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СЦЕНА 1
(Зал телестудии. На сцене телеведущий Андрей Муратов).

АНДРЕЙ (проверяет микрофон): Один, два, три, четыре пять. Вышел зайчик погулять. Прыг-скок, прыг-скок, обвалился потолок. Я - Андрей Муратов. Начинаем передачу «В поисках правды!»  Гостья из города Тьмутаракашкина случайно родила ребёнка от знаменитого артиста-баяниста-куплетиста Барабашкина. Держись, Барабашкин, вся страна с тобой! Нормально слышно? Отлично! 

(Появляется Темуразов с пачкой листов бумаги).

ТЕМУРАЗОВ: На, полюбуйся!

АНДРЕЙ: Чем? 

ТЕМУРАЗОВ: Рейтинги за неделю, месяц, год.

АНДРЕЙ: Ну и что там? 

ТЕМУРАЗОВ: Ничего хорошего! Катимся в пропасть.

АНДРЕЙ: А зачем ты мне это показываешь? 

ТЕМУРАЗОВ: А кому ещё? По-моему, ты ведущий этой передачи.

АНДРЕЙ: Ведущий, а не господь Бог. Какой может быть интерес у зрителей, когда все сценарии дебильные? Всего один и тот же вариант: объявилась какая-то любовница с ребёнком и требует анализ ДНК. Сколько можно на этой ерунде выезжать? Пусть мозги включат и придумают что-нибудь новое. А то одну халтуру гонят и хотят, чтоб из говна им сделали конфетку. 

ТЕМУРАЗОВ: Нормальная интрига, ничего нового не требуется. На других каналах то же самое показывают, и рейтинги зашкаливают. Только наш в пролёте.

АНДРЕЙ: А ты посмотри, каких персонажей там набирают, и кто у нас? Сплошные «сбитые лётчики». Зрители даже их имён вспомнить не могут, а мы этот нафталин на экран тащим. Позорище, да и только!

ТЕМУРАЗОВ: А ты хочешь «суперзвезд» сюда заманить? Держи карман шире. Может, ты им гонорар  платить будешь? У канала таких денег нет. Так что, довольствуйся тем, что есть. 

АНДРЕЙ: А тогда и не плачьте, что вас никто смотреть не желает. 

ТЕМУРАЗОВ: Неправда! Наш основной контингент - женщины, которым нравится подсматривать в замочную скважину. А что там можно увидеть? Кто кому изменяет, и у кого дети на стороне появились. И ты должен быть главной сплетницей, которому самому всё это ужасно интересно. 

АНДРЕЙ: А тебе не кажется: всё, что мы делаем - аморально.

ТЕМУРАЗОВ: Что ты имеешь в виду?

АНДРЕЙ: Мало ли, у кого что в семье происходит. Это их внутреннее дело. А мы их интимную жизнь демонстрируем на весь мир.

ТЕМУРАЗОВ: Ну и что? Времена, когда приносить детей в подоле было стыдно, давно прошли. Сегодня это просто один из видов стриптиза. Одним нравится раздеваться перед публикой, а другим осмотреть на это дело. И все довольны! 

АНДРЕЙ: А мне противно. Сам чувствую себя проституткой.

ТЕМУРАЗОВ: А ты как хотел? Недаром говорят: журналист - вторая древнейшая профессия. Ещё журналистов на свете не было, а кто-то уже изрёк эту мудрость. Так что, будь любезен, соответствуй этому почётному званию. 

АНДРЕЙ: Да как-то не привыкну.    

ТЕМУРАЗОВ: Значит, плохой профессионал. Тебя из любого публичного дома давно бы выперли. Холодный, как истукан, и хочешь, чтобы клиентам это понравилось. А ты должен постоянно менять позы, в смысле - текст. А то барабанишь заученные фразы, никакого разнообразия.

АНДРЕЙ: Сам же требуешь, чтобы я каждую минуту повторял эту дурацкую завлекаловку: «Через мгновение мы вскроем конверт с анализом ДНК и вы узнаете, кто из наших гостей врёт, а кто говорит правду. А пока - рекламная пауза. Не переключайтесь».

ТЕМУРАЗОВ: Нормальный приём для поддержания интереса. Что тебе ещё надо?

АНДРЕЙ: Нормальных жизненных сюжетов, а не эту белиберду с незаконными детишками. 

ТЕМИРАЗОВ: Погоди, придёт время и тебя тоже с незаконными детишками к стенке припрут. Самому придётся здесь отбиваться.

АНДРЕЙ: Ну уж нет. Я на эту пошлость никогда не подпишусь. 

ТЕМИРАЗОВ: Не зарекайся! Ты у всех на виду, так что детишки и без твоего участия на свет появятся. Не будешь отбрыкиваться, всех тебе на шею посадят. 

АНДРЕЙ: Неужели никаких других историй нельзя придумать?   

ТЕМИРАЗОВ: Когда бывает что-то другое, тебе тоже не нравится. 

АНДРЕЙ: Конечно! Вытаскиваете на экран очередной «денежный мешок», который хочет своим клиентам пыль в глаза пустить. А вы ещё экскурсию по его хоромам проводите, где он хвастается, сколько сворованных миллионов потратил на антиквариат. И думаете, кто-то поверит, что он свою занюханную домработницу трахнул? Да у всех только одно желание: трахнуть по этой роже кулаком. Только телевизор жалко. 

ТЕМУРАЗОВ: Мы должны ещё как-то и деньги зарабатывать.

АНДРЕЙ: А тогда: либо деньги, либо искусство.

ТЕМУРАЗОВ: Если тебе надо искусство - иди в цирк, крутись на проволоке. А здесь -работа. И нечего на других сваливать. Хочу напомнить: от того, нравишься ты зрителям или нет, зависит половина успеха.

АНДРЕЙ: Мы показываем скандалы. И ведущий не должен быть обаяшкой.

ТЕМУРАЗОВ: Правильно! А ты - ни то, ни сё! Мог бы где-то остроумие включить, если у тебя оно осталось, находчивый ответ придумать - зрителям это нравится. А барабанить одно и то же и попугай сможет.  

АНДРЕЙ: Ну и наймите на эту должность попугая. Что ты от меня-то хочешь?

ТЕМУРАЗОВ:  Либо ты становишься соучастником процесса , либо до свиданья, найдём другого ведущего!   

АНДРЕЙ: Ой, напугал! Да ко мне привыкли, как к домашним тапочкам. Смените, так все вообще телевизор перестанут включать.  

ТЕМУРАЗОВ: Ничего, привыкнут! Незаменимых нет. 

АНДРЕЙ: Ошибаешься! Это у вас там засели сплошные бездарности, вот и бесишься, что постоянно меняете шило на мыло, а толку никакого! А мы - штучный товар. От нас нельзя так просто отделаться! 

ТЕМУРАЗОВ: Это называется - звёздная болезнь. Но она легко вылечивается. Покажешь ещё один такой рейтинг, и на экране больше не покажешься! (Уходит). 

АНДРЕЙ: Урод! Нашли крайнего! Передача давно сдохла, а они всё надеются, что покойник ещё дышать начнёт!

(Появляется Ася).

АСЯ: Чего вы ругаетесь?

АНДРЕЙ: А, Темуразов, придурок, достал! Рейтинг ему, видите ли, не нравится. Сейчас домкратом ему подниму.

АСЯ: Может, действительно, что-то новое придумаем. А то всем приелось одно и то же. 

АНДРЕЙ: Что я могу придумать? Разве что, ты перед камерой разденешься. Да, это будет эффектно! Согласна сегодня попробовать?

АСЯ: Дурак! 

АНДРЕЙ: Вот видишь, то, что людям интересно, вам не нравится. Тогда нечего от меня требовать чудес. Я не фокусник! 

АСЯ: Мы должны быть не фокусниками. Мы должны быть волшебниками.

АНДРЕЙ: Надоело мне всё. Этот сезон отработаю и уйду на радио. Это ж такое счастье: не видеть перед собой ни одной человеческой физиономии. 

АСЯ: На радио тоже придётся отвечать на звонки слушателей.

АНДРЕЙ: Не-ет! Разговаривать я буду не с ними, а с микрофоном. Идеальный собеседник! Ты даже не представляешь: смогу  стукнуть его по голове, и он не обидится. 

АСЯ: Хватит прикалываться! Давай работать.

АНДРЕЙ: Давай! Кто у нас сегодня?

АСЯ: Игорь Решка. Исполнитель шлягеров. Был раньше популярным, но в последнее время «увял». Собирается делать тур, нужна раскрутка.

АНДРЕЙ: Сейчас закрутим, С кем у него роман был?

АСЯ: Да какой роман! На эпизод не тянет. Фанатки в своё время гонялась за ним по всей стране, вот одна и догонялась так, что забеременела и теперь требует алименты. 

АНДРЕЙ: Правильно! Губа не дура! Как зовут бедную обманутую девушку? 

АСЯ: Насчёт бедной - не знаю. А зовут - Светлана Полухина.

АНДРЕЙ: Ребёнок-то чей? Этого артиста из погорелого театра? 

АСЯ: Вот у неё и спросишь. Всё тебе расскажи, вообще интерес к передаче потеряешь.

АНДРЕЙ: Чтобы что-то потерять, надо вначале найти. Так он отец или нет?

АСЯ: Тест дал отрицательный результат.

АНДРЕЙ: Надо же, иногда отрицательный результат для кого-то является положительным. Дамочка об этом знает?

АСЯ: Пока нет! 

АНДРЕЙ: А что артист думает по этому поводу?

АСЯ: Уверен, что авантюристка. Иначе бы не согласился участвовать. 

АНДРЕЙ: Ребёнок какого возраста? 

АСЯ: Детского.

АНДРЕЙ: Понятно! Ещё какие-то подробности имеются?

АСЯ: Из подробностей только жена Решки.

АНДРЕЙ: Это хорошо! Она в курсе, что её мужик чист, как стёклышко.

АСЯ: Вряд ли. Но у неё свой интерес. Она только на полставки - жена. На вторую половину - его импрессарио. Если подтвердится, что  ребёнок Решки, подвесит его за то место, которым согрешил. Если нет - будет хорошая реклама. 

АНДРЕЙ: Может, предложить для пущего эффекта небольшую потасовку между женщинами устроить? Как ты думаешь, согласятся?  

АСЯ: Вряд ли! Решке нужно сохранить лицо. 

АНДРЕЙ: Чьё, жены? Пусть не волнуется, гримёры потом вернут лицо в прежний вид. 

АСЯ: Он о своём лице беспокоится. Жена артиста не должна выглядеть ревнивой стервой. Это может плохо повлиять на его имидж. Тем более, потом выяснится, что муж оказался верным, как собака.   

АНДРЕЙ: Ну что тут сделаешь? Как что-то интересное, так нельзя. Ладно, тащи главного героя в студию. Только  быстро, времени мало.

АСЯ: Ну ты же знаешь, артист так быстро не может. Он перед зеркалом прихорашивается. 

АНДРЕЙ: Тащи вместе с зеркалом.

АСЯ: Зеркало, между прочим, привинчено к стене.

АНДРЕЙ: Зеркало привинчено к стене, артист привинчен к зеркалу, а от меня требуют качество. Хоть бы с зеркалом разобрались, умники!

(Ася уходит).









СЦЕНА 2

(На сцене - телеведущий Андрей. Появляется Решка).

РЕШКА: Привет! Ты, что ли, здесь главный?

АНДРЕЙ: Главным будете вы, Но вначале мы должны обсудить некоторые детали. 

РЕШКА: Валяй! 
АНДРЕЙ: Вы знаете Светлану Полухину? 

РЕШКА: Вообще-то, надо бы на неё хотя бы посмотреть. С какого перепугу я должен на кота в мешке соглашаться. 

АНДРЕЙ: Увидите во время передачи.

РЕШКА: Представляю, кого вы мне подобрали. Учти, для меня красота женщины - важнее всего.

АНДРЕЙ: Голливудские дивы участвовать с вами в передаче, к сожалению, отказались.

РЕШКА: А ты не ехидничай! В случае чего, могу встать и уйти.  

АНДРЕЙ: Не можете. Мы с вами подписали договор. Там всё расписано, что вы можете, а что нет. И, между прочим, обратите внимание, что мы за эту передачу с вас не взяли ни копейки. А ведь это ваша реклама. Вы хоть знаете, какие у нас расценки? 

РЕШКА: Да ладно! Это вы мне должны платить за то, что согласился в вашей бодяге участвовать. Как ты считаешь, много желающих найдётся смотреть эту грёбаную передачу, если бы на моём месте сидел какой-нибудь тракторист Вася.

АНДРЕЙ: Вы не один артист на свете. Есть и другие охотники за славой. Ещё раз спрашиваю, вам знакома девушка по имени Светлана Полухина?  

РЕШКА: Что я должен ответить?

АНДРЕЙ: Либо да, либо - нет.

РЕШКА: Тогда - нет. Терпеть не могу женщин с такими именами. С кем не познакомишься, так или Светлана, или Лариса.

АНДРЕЙ: Чем они вам не угодили?

РЕШКА: Не, девки, может, хорошие. Но всегда боюсь перепутать, ху ис ху? Ну, то есть: кто есть кто? А женщинам не нравится, когда их не своими именами называют. 

АНДРЕЙ: Клеопатру я вам предоставить не могу. 

РЕШКА: (Поёт). «Светлана, Светлана, Светлана! Ночная бабочка, ну кто же виноват?» Слушай, пусть она будет, к примеру, Кармен. Как красиво звучит! Всю жизнь мечтал влюбиться в женщину по имени Кармен. Честно. Жаль, что мне ни одна не попалась. Так я хоть у вас наверстал бы упущенное.

АНДРЕЙ: Не получится! К своему имени она уже привыкла. 

РЕШКА:  С чего бы это ей кочевряжиться? Считаю, что крутить роман с девушкой по имени Светлана - пошло. Я даже жену по этому признаку выбрал. Изольда. Хоть какой пьяный домой явлюсь, вспомню как её зовут. 

АНДРЕЙ: Значит, если она будет Кармен,  вы её вспомните?

РЕШКА: С какой стати? Что я должен помнить всех баб, которые рвались ко мне в постель?  

АНДРЕЙ: Тогда пусть останется Светланой.

РЕШКА: Как хочет! Ей же хуже! Я же не какую-то Дуню предлагаю, а благородно - Кармен. 

АНДРЕЙ: Как долго у вас с ней длился роман?

РЕШКА: Какой ещё роман! Не было у меня ни с кем никаких романов. Что ты выдумываешь?

АНДРЕЙ: Вы этим очень разочаруете своих поклонниц. Они же, наверное, до сих пор надеются на ваше внимание. У артиста должна быть бурная молодость.

РЕШКА: Так у меня такая и была. Знаешь, какая у меня была популярность! Девки в зале штабелями падали.

АНДРЕЙ: Куда? Сразу в постель?

РЕШКА: Ну, не все, конечно! Но бывало. А что делать, не выгонять же на улицу. Представляешь, какая обо мне слава бы пошла? Мол, я этот... голубой. Вот и приходилось после концерта последние силы тратить. Ничего не поделаешь, такая у нас артистов жизнь. 

АНДРЕЙ: Могу только посочувствовать.

РЕШКА: А вот это не надо! Ты не представляешь, какой это кайф - быть чьим-то кумиром. Когда кто-то рассказывает, что его успех не интересует, не верь - врёт!

Без этого творчество невозможно. Можешь мне поверить!

АНДРЕЙ: То есть, всех поклонниц вы помните, а как только кто-то заикнулся о ребёнке, сразу память отказала? Не думаю, что зрители вас одобрят. 

РЕШКА: Ты прав! Это я не учёл. Раз надо, значит - надо. Напомни, где мы с ней познакомились?

АНДРЕЙ: Это вы сами расскажете.

РЕШКА: Ну, тут без вариантов. После концерта поклонницы преподносят мне либо цветы, либо плюшевых зайцев. Терпеть это не могу, но ладно. Не выбрасывать же сразу в мусорник. Дожидаюсь, когда все уходят, и только потом выкидываю. Наверно, так и было с этой... как её... Светланой.

АНДРЕЙ: Хорошо! Только про мусорник можно не рассказывать.

РЕШКА: Как вы, телевизионщики, любите приукрашивать жизнь. Хорошо, скажу правду: каждый вечер играю с их зайчиками в куклы. Пойдёт? 

АНДРЕЙ: Вполне! Светлана уверяет, что предложила показать вам свой город.

РЕШКА: Да? Надо же! Обычно я городами не интересуюсь. Они для меня все на одно лицо. Что хоть за город?

АНДРЕЙ: Малые Поганки. 

РЕШКА: Какой ужас! Это где?

АНДРЕЙ: Какая вам разница? 

РЕШКА: На что девки только не идут, чтобы мужика к себе привязать. Не мытьём, так катаньем.

АНДРЕЙ: Что вас не устраивает?

РЕШКА: Послушай, а в другом городе мы познакомиться не могли? В Ялте, например. Это я понимаю! А то - Малые Поганки. Что я там делал?

АНДРЕЙ: Вы там давали концерт.

РЕШКА: Какой кошмар! Куда только судьба не заносит несчастных артистов. Может, всё-таки предложить ей Ялту?

АНДРЕЙ: К сожалению,  в Ялте она  никогда не была.

РЕШКА: Ну и дура! Ялта - это море, яхты, луна, звёзды. Вот там могла бы заиметь от меня настоящего ребёнка.

АНДРЕЙ: Луна и звёзды, наверняка, есть и в Поганках. А вот  моря, скорее всего, нет.

РЕШКА: А жаль! Вспоминать будет нечего. Только грязь, темнота и гостиница с 

клопами. Где же в таком случае я сделал ей ребёнка? На берегу какой-нибудь речки

Говнянки? Представляю эту картину: оба по горло в романтике, только уши торчат.

АНДРЕЙ: Это неважно! Главное, что после этой прогулки она забеременела.

РЕШКА: От свежего воздуха, наверное. Слушай, а Святой Дух в качестве отца она не рассматривала?

АНДРЕЙ: Не надо сваливать свои подвиги на других. 

РЕШКА: Э-э, хватит! Ты чё меня на понты берёшь! Ничего у меня с ней не было и не могло.  

АНДРЕЙ: Но вы до конца передачи не можете об этом знать, пока я не зачитаю результат ДНК.  

РЕШКА: А, понимаю! Это у вас, типа, фишка. Припёрли к стенке мужика, мол твой ребёнок, не отвертишься, а тут девка - раз, и оказалась аферисткой. 

АНДРЕЙ: Пусть будет так.  Постарайтесь продемонстрировать, что всё-таки волнуетесь. Это же шоу!

РЕШКА: Ну, если вам так надо, сыграю. Я же артист!

АНДРЕЙ: Не сомневаюсь. Вашему ребёнку пять лет.

РЕШКА: Не моему, а её.

АНДРЕЙ: Пока не докажем, может быть вашим.

РЕШКА: Подожди, сколько, говоришь, лет? 
АНДРЕЙ: Пять. Что вас так удивляет?

РЕШКА: Пусть срочно поменяет ребёнку возраст. 

АНДРЕЙ: Это ещё зачем? 

РЕШКА: В это время у неё вряд ли кто-то мог от меня  родиться.

АНДРЕЙ: Почему?

РЕШКА: У меня - алиби. Я как раз сидел в тюрьме. Так что, находился в сексуальном отпуске.

АНДРЕЙ: Вот это новость! За что?

РЕШКА: Да, ерунда! Какую-то дрянь в кармане нашли.

АНДРЕЙ: Вы что, употребляли наркотики? 

РЕШКА: Какие там наркотики! Так, ерунда, баловался изредка «травкой». Я же говорю, кумиром был. А как быть кумиром без кайфа? Никак!

АНДРЕЙ: И сколько же вам за это баловство дали?

РЕШКА: Да нисколько. Это было отягчающим обстоятельством. Пацаны драку устроили, а я их разнимал. Ну мне и досталось. И от них, и от полиции. И правильно! Когда двое дерутся, третий не лезь. Получишь от всех сразу.

АНДРЕЙ: Может, вы и сейчас на взводе?

РЕШКА: Ты что! С тех пор - ни разу. Да и незачем, все мои бывшие поклонницы  - уже замужем. По старой памяти на концерт приходят, а чтоб после в номер - ни-ни. Да мне и не надо. Ещё не хватало мне с их мужьями разбираться. Поэтому, любовь - пожалуйста, но только платоническая. 

АНДРЕЙ: Так и скажите: пять лет назад быть любовником не мог по простой причине - сидел в тюрьме.

РЕШКА: Офонарел, что ли? И не думай об этом заикаться. Весь имидж мне поломаешь. Я ж не блатняк гоню. Соображаешь - песни о любви! И я должен быть романтическим героем. А ты говоришь - тюрьма! Пусть родит попозже. Я к этому времени выйду. 

АНДРЕЙ: Вы лучше себе срок поменяйте! Год туда, год сюда - какая разница!

РЕШКА: Ну ты даёшь! Это тебе год роли не играет. А мои ребята в оркестре точно знают, когда это было. Мы сразу после этого и сколотили свою банду. И теперь скажут: что ж ты нам фуфло гнал. Говорил, что сидел, а на самом деле, на курортах с девочками развлекался.

АНДРЕЙ: Они что, тоже в это время на нарах были?

РЕШКА: Нет, что ты! Но я для них - авторитет. А это в коллективе главное. Если руководитель - брехун, завтра все музыканты в халявщиков превратятся. А я не могу этого допустить!

АНДРЕЙ: Ну и что будем делать с возрастом ребёнка? 

РЕШКА: Она у нас не бухгалтер, случайно? Скорее всего, ошиблась в расчётах.  У бухгалтеров это бывает. Пусть годик прибавит, а то баланс не сходится.

АНДРЕЙ: Светлана работает в статическом бюро.

РЕШКА: Жаль, тогда не получится. Там привыкли обманывать по-крупному. А ты можешь вообще возраст не  упоминать?

АНДРЕЙ: Чей - матери или ребёнка?

РЕШКА: А что там у мамаши?

АНДРЕЙ: По паспорту или по-настоящему?

РЕШКА: А что, сильно отличается?

АНДРЕЙ: У женщин - да. Записано одно, говорят другое. 

РЕШКА: Главное, чтоб не сильно помолодела. Я с малолетками не связываюсь. Но и старуха не годится. Пусть выберет что-то среднее.

АНДРЕЙ: Торговаться будете на базаре. А здесь берите, что дают.

РЕШКА: Придётся, что поделаешь! Ещё какие вопросы имеются, гражданин следователь?   

АНДРЕЙ: Что про ребёнка скажете?

РЕШКА: Терпеть не могу детей.

АНДРЕЙ: Так и объявите на всю страну?

РЕШКА: Головой думай, что говоришь. Конечно, нет. Души не чаю, особенно в чужих.

АНДРЕЙ: А есть и свои?

РЕШКА: К счастью, нет.

АНДРЕЙ: Могли бы и заиметь для пущей любви зрителей.

РЕШКА: Ты это серьёзно предлагаешь?

АНДРЕЙ: Нет, шучу!

РЕШКА: Ну и шутки у вас тут на телевидении. Не поймёшь, где правда, где фантазия.

АНДРЕЙ: Приходится быть фантазёром. У меня, вроде бы, всё. Готовы начать?

РЕШКА: Погоди! У меня тут одна просьба. Деликатная. Понимаешь, ситуация немного щекотливая. Тут моя жена присутствует. Ну, я говорил - Изольда. Она, конечно, в курсе дела, что вся эта история - полная туфта, но, на всякий случай, ты уж как-нибудь предупреди эту Полухину, чтоб без эротических подробностей. Изольда - женщина ревнивая, если что, может такой скандал закатить, мало не покажется!

АНДРЕЙ: Хорошо, учту! Ася! Как там наша героиня?

(Появляется Ася)

АСЯ: Нормально! Рыдает.

АНДРЕЙ: Это хорошо! Нам нужны сильные эмоции. Позаботься, чтобы она продолжала рыдать вплоть до выхода на площадку.

 АСЯ: Постараюсь! (Уходит).









СЦЕНА 3

(Андрей стоит перед микрофоном. Решка сидит в кресле)

АНДРЕЙ: Готовы? Начинаем съёмку! Полная тишина в студии! (В микрофон). Добрый вечер, уважаемые телезрители! Я - Андрей Муратов. Начинаем передачу «В поисках  правды». Сегодня вы будете свидетелями интригующей дуэли! Светлана Полухина обвиняет известного певца Игоря Решку в том, что он является отцом её внебрачного ребёнка. Игорь Решка категорически отвергает все обвинения. Скоро вы узнаете, кто из них двоих говорит правду. Итак, первый вопрос Игорю... 
(Входит Изольда).

ИЗОЛЬДА: Игорёк, ты здесь, а то я тебя всюду ищу!

АНДРЕЙ: Простите, но у нас уже идёт съёмка!

ИЗОЛЬДА: Подождёт! Я должна проверить, как он выглядит. Игорь, ты опять надел этот безобразный красный ошейник. Я же тебе приготовила нормальный скромный галстук! На тебя совершенно невозможно положиться. Ты всегда всё делаешь не так!

РЕШКА: Не волнуйся! Я прошлый раз выступал в этом галстуке и всё было нормально. 

ИЗОЛЬДА: Тогда ты пел на сцене, а сегодня встречаешься с телезрителями. Это разные вещи. Немедленно переоденься!

РЕШКА: Но я не могу сейчас мчаться домой за галстуком. Я в этом тоже неплохо выгляжу.

ИЗОЛЬДА (Андрею): Послушайте, а вы не могли бы с моим мужем поменяться галстуками? Ваш ему тоже подойдёт.

АНДРЕЙ: К сожалению, не могу. Галстук - моя униформа. Я не имею право его менять. 

ИЗОЛЬДА: Это просто ужас! Сколько раз говорила, тебе не идёт чёлка. Волосы надо зачесать назад. (Причёсывает). Ну вот, совсем другое дело!

РЕШКА: Спасибо! Что бы я без тебя делал?

ИЗОЛЬДА: Без меня тут бы сейчас сидело пустое место.

РЕШКА: Знаю! Я тебе очень благодарен.

АНДРЕЙ (Изольде): Мы можем продолжать? 

ИЗОЛЬДА! Да, конечно! Игорёк, если понадобится моя помощь, немедленно позови. Ты слышишь?

РЕШКА: Слышу, слышу! Не волнуйся, всё будет окей!

(Изольда уходит). Всё-таки имя накладывает отпечаток на человека. Иногда мне кажется, лучше бы я женился на Светлане Полухиной из каких-то там Поганок.

АНДРЕЙ: Ещё не поздно всё исправить.

РЕШКА: Не получится. Имя подкачало. 

АНДРЕЙ: Всё, прекратили разговоры. (В микрофон). Добрый вечер, уважаемые телезрители! Начинаем передачу «В поисках  правды». Я - Андрей Муратов. Сегодня вы будете свидетелями интригующей дуэли! Светлана Полухина обвиняет известного певца Игоря Решку в том, что он является отцом её ребёнка. Игорь Решка категорически отвергает все обвинения. Скоро вы узнаете, кто из них говорит правду. Итак, вопрос Игорю: вам знакома Светлана Полухина?

РЕШКА: Нет! Я первый раз слышу это имя.

АНДРЕЙ: А Светлана утверждает, что вы были в неё влюблены.

РЕШКА: Знаете, многие девушки хотели бы так думать. Впрочем, если Света так считает, то мне это даже приятно. 

АНДРЕЙ: Вы помните ваши концерты в городе Малые Поганки?

РЕШКА: Я помню все города, где я бывал. А Малые Поганки - это был город, где меня особенно тепло встречала публика.

АНДРЕЙ: Светлана рассказала, что именно там она вас в первый раз увидела. И прямо на сцене подарила вам цветы.

РЕШКА: Ах, вот как! Что же вы мне сразу не сказали. Я этот момент очень хорошо помню. Да, она преподнесла очень красивый букет. Цветы мне дарят всегда, но этот букет был подобран с особым вкусом. 

АНДРЕЙ: И что было после этого? 

РЕШКА: А что было после этого?

АНДРЕЙ: Светлана рассказала, что вы захотели познакомиться с их прекрасным городом. 

РЕШКА: Ах, да! И это я прекрасно помню. Мы вышли на улицу, была тёплая южная ночь, светили звёзды, на море качались яхты и кругом было полно отдыхающих. 

АНДРЕЙ: Постойте! Какие яхты и отдыхающие в Малых Поганках?

РЕШКА: Простите! Разумеется, я преувеличиваю. Но у меня было такое чудное настроение, что я представлял, что нахожусь в Ялте. 

АНДРЕЙ: И чем закончилась ваша прогулка?

РЕШКА: Я проводил девушку до дома и мы расстались.

АНДРЕЙ: А Светлана утверждает, что у вас были довольно длительные отношения. 

РЕШКА: Я её понимаю! Мы с ней беседовали о литературе, искусстве и, очевидно, проведённый со мной вечер ей показался бесконечным. Я боюсь показаться нескромным, но скорее всего у них в Малых Поганках просто нет собеседников, с которыми можно всю ночь болтать.

АНДРЕЙ: И больше вы не встречались?

РЕШКА: Нет. Утром мне нужно было уезжать. У меня был очень плотный график гастролей. Ведь меня ждали и другие зрители. 

АНДРЕЙ: Значит, о том, что она родила ребёнка, вы не знали?

РЕШКА: Большинство женщин рано или поздно ждут ребёнка. И они мне, как правило, об этом не сообщают. 

АНДРЕЙ: А вот Светлана утверждает обратное. Она вам об этом сообщила, но вы даже не стали ей отвечать. Кому верить?

РЕШКА: Если бы это было так, я никогда бы не бросил женщину в таком положении.   

АНДРЕЙ: И последний вопрос: если ребёнок окажется ваш, вы признаете его и  будете участвовать в воспитании?

РЕШКА: Как вы можете в этом сомневаться? Я очень люблю детей. Но к этому ребёнку не имею никакого отношения. 

АНДРЕЙ: А это мы скоро узнаем. Я прошу войти в студию Светлану Полухину!

РЕШКА: Подожди, сделай паузу.

АНДРЕЙ: Зачем? 

РЕШКА:  Дай подготовиться к встрече с матерью моего ребёнка. Вдруг такая страхолюдина, что я в обморок упаду.

АНДРЕЙ: Вы такой впечатлительный?

РЕШКА: А то!

АНДРЕЙ: Падайте! Это будет эффектно.

РЕШКА: Я готов. Выпускай любовницу!  

(Входит Светлана. Увидев Решку, бросается к нему и осыпает его поцелуями).

СВЕТЛАНА: Милый! Как я ждала эту встречу! Ты не представляешь! Каждую минуту! Каждую секунду! Зачем ты уехал? Мы могли быть счастливы!

РЕШКА: Э-э! Любезная! Не так стремительно! Мы ещё не успели познакомиться!

СВЕТЛАНА: Я так рада тебя снова увидеть! Меня дочка всё время спрашивала: «Когда я увижу папу?» Она об этом так мечтает! И я всегда говорила: «Подожди! Папа обязательно объявится и прижмёт тебя к своей груди. Она этого ждёт - не дождётся! 

РЕШКА: Отпустите меня! Ещё ничего не доказано!

СВЕТЛАНА: Не надо ничего доказывать! Ты её увидишь и сразу всё поймёшь. У вас одно лицо. Она полностью твоя копия.

РЕШКА: Да отпустите вы меня, наконец!

СВЕТЛАНА: О, Боже! Я умру от счастья!

РЕШКА: Только не на мне!   
АНДРЕЙ: Светлана! Я прошу вас, сядьте на место!

СВЕТЛАНА: Вы не понимаете! Я вся на эмоциях! 

АНДРЕЙ: (пытается оттащить Светлану от Решки). Хватит, хватит! Успеете нацеловаться!

СВЕТЛАНА: Я тебя никуда не отпущу! Я останусь с тобой навсегда!

РЕШКА: Слушайте, уберите от меня эту сумасшедшую! Мы так не договаривались!

СВЕТЛАНА: Мы будем жить долго и умрём в один день!

РЕШКА: А ну вас к едрене фене! Держите её, иначе я уйду! В гробу я видел вашу передачу!
АНДРЕЙ: Подождите! Она сейчас успокоится! 

(Врывается Изольда, отшвыривает Светлану).

ИЗОЛЬДА: Сядь на место, идиотка!

РЕШКА: Ну у вас тут и цирк на дроте. Никогда бы не подумал!

АНДРЕЙ: Тихо! Ася! Принеси всем воды! Пусть охладятся! 

(Прибегает Ася, всем раздаёт стаканчики с водой).

РЕШКА: А покрепче ничего нет?

АСЯ: Только чай.

РЕШКА: Ты с ума сошла? Кто после такого чаем запивает?

АНДРЕЙ: Съёмку закончим, напьётесь! Весь стресс как рукой снимет. 

РЕШКА: Если живым отсюда выйду.

ИЗОЛЬДА: (Решке). Ты не пострадал?  

РЕШКА: Вроде, нет!

ИЗОЛЬДА: Ты весь в крови!

РЕШКА: Разве? Нет, это помада.

ИЗОЛЬДА: Это ещё хуже. Она наставила тебе засосы. У тебя завтра концерт, как ты выйдешь в таком виде? 

АНДРЕЙ: Засосы не рога. Они украшают мужчин.

ИЗОЛЬДА: А вы помалкивайте! Я не для того привела сюда мужа, чтобы его мне здесь

портили.  

РЕШКА: Давай, прекратим этот балаган. На фига мне это всё нужно!

ИЗОЛЬДА: Ничего не поделаешь, надо потерпеть. Мы же договорились, что тебе нужна

хоть какая-то реклама. Иначе, кто о тебе вспомнит?
РЕШКА: Я там не очень сильно ругался?

АНДРЕЙ: Не переживайте! Если что - запикаем. 

ИЗОЛЬДА: Лучше бы подобрали более адекватную любовницу. 

АНДРЕЙ: Мы-то при чём? Она сама выбрала вашего супруга. И вы с этим согласились. 

ИЗОЛЬДА: Могли хотя бы воспитательную беседу провести, чтобы держала себя в руках.

АНДРЕЙ: Извините, тут не детский сад. Работаем с тем, что имеется. 

РЕШКА: Пусть её привяжут к стулу. А то она на людей бросается. 

ИЗОЛЬДА: Я ей брошусь! (Светлане) А ты, потаскушка, ещё раз вытворишь что-то подобное, все волосы повыдергиваю.

РЕШКА: Она это сделает. Не сомневайся!

АНДРЕЙ: Светлана! Ведите себя прилично. На вас смотрят тысячи людей.

СВЕТЛАНА: Извините! Это у меня эмоции.

АНДРЕЙ: Я надеюсь! Всех лишних прошу покинуть площадку.

ИЗОЛЬДА: Игорёк, я ухожу, но помни, я рядом!

РЕШКА: Я об этом никогда не забываю. 

(Изольда уходит). 









СЦЕНА 4

(Андрей стоит перед микрофоном, Игорь Решка и Светлана сидят в креслах).

АНДРЕЙ: Все готовы? 

РЕШКА: Погоди! Мне придётся нести эту белиберду с самого начала?

АНДРЕЙ: Ничего не поделаешь! Мы не можем такое пускать в эфир. (В микрофон). Добрый вечер, уважаемые телезрители! Я - Андрей Муратов. Начинаем передачу «В поисках  правды». Сегодня вы будете свидетелями интригующей дуэли! Светлана Полухина обвиняет известного певца Игоря Решку в том, что он является отцом её ребёнка. Игорь Решка категорически отвергает все обвинения. Скоро вы узнаете, кто из них говорит правду. Первый вопрос Игорю: вам знакома Светлана Полухина?

РЕШКА: Знать не знаю никакую Светлану Полу-ухину.

АНДРЕЙ: А Светлана утверждает, что вы были в неё влюблены.

РЕШКА: У неё богатое воображение. Пусть начнёт писать стихи. Из неё получится неплохой сочинитель.    

АНДРЕЙ: Вы помните ваши концерты в городе Малые Поганки?

РЕШКА: В город с таким названием меня могла занести только нечистая сила. 

АНДРЕЙ: Светлана рассказала, что именно там она вас в первый раз увидела. И прямо на сцене подарила вам цветы.

РЕШКА: Она перепутала. В городе с названием Малые Поганки цветы никому не дарят. В лучшем случае - мухоморы. Но это - вряд ли. Мухоморы бы я запомнил.  

АНДРЕЙ: А Светлана утверждает, что всё-таки преподнесла цветы, и после этого вы гуляли по городу, затем она пригласила вас домой, где вы объяснились ей в любви. 

РЕШКА: Только если цветы, которые она подарила, были галлюциногенные. 

АНДРЕЙ: Значит, о том, что она родила ребёнка, вы не знали?

РЕШКА: Она что, член королевской семьи, что об этом писали все газеты?

АНДРЕЙ: Спасибо! А сейчас мы узнаем правду у нашей гостьи Светланы Полухиной. Светлана, расскажите вашу историю знакомства с певцом Игорем Решкой. Вы готовы отвечать на вопросы?

СВЕТЛАНА: Я с ним много лет знакома. Как только услышала его песни. 

АНДРЕЙ: Я имею в виду, когда вы увидели его лично. 

СВЕТЛАНА: Он приезжал к нам в город на концерт. Я специально купила билет в первый ряд, чтобы его лучше видеть. Пришлось отдать почти всю зарплату. Но я не жалею. Я готова была на всё!

РЕШКА: Даже родину продать?

АНДРЕЙ: Не преувеличивайте свою ценность. Ей никто этого не предлагал.

СВЕТЛАНА: Я просто хотела быть с ним рядом.

АНДРЕЙ: И родить от него ребёнка?

СВЕТЛАНА: Нет. Я тогда об этом не думала.

АНДРЕЙ: А когда вы об этом подумали? После концерта?

СВЕТЛАНА: Что вы! Нет, конечно. Я была целомудренной девушкой.

РЕШКА: Целомудренные девушки не рожают ребёнка от кого попало.

СВЕТЛАНА: Ради него я готова была жизнь отдать. 

РЕШКА: К счастью, обошлось только целомудрием.    

АНДРЕЙ: Я хочу пояснить. Мы кое-что успели выяснить. В это время вы были замужем. 

СВЕТЛАНА: Ну и что! Я не любила своего мужа. Я любила только его. (Показывает на Решку).

АНДРЕЙ: А ваш муж об этом знал? 

СВЕТЛАНА: Догадывался.

АНДРЕЙ: И как он к этому относился?

СВЕТЛАНА: Никак. Он не разделял моего чувства.

РЕШКА: Хоть за это ему спасибо. 

АНДРЕЙ: Как вы поняли, что Игорь Решка обратил на вас внимание? 

СВЕТЛАНА: Я сидела в зале... В первом ряду... Он пел песню «Ты моя любимая»... И всё время смотрел на меня. Потом другие песни... И тоже не сводил с меня глаз... Я поняла, что он в меня влюбился... 

АНДРЕЙ: Вы в этом уверены?

СВЕТЛАНА: Конечно. Я это чувствовала.

АНДРЕЙ: Каким образом?

СВЕТЛАНА: Всеми фибрами души. Он него шли такие импульсы...

РЕШКА: Микрофон, наверно, искрил. Это иногда бывает. 

АНДРЕЙ: И чем всё закончилось? 

СВЕТЛАНА: Дальше всё у нас было хорошо. Игорь говорил, что любит меня и никогда не бросит. 

РЕШКА: Я должен пояснить: Это у меня песня такая есть. Я её пою всем зрительницам. Но от этого их дети не становятся моими.

СВЕТЛАНА: Нет! На других он даже не смотрел. Только на меня. 

АНДРЕЙ: А когда произошла у вас интимная связь?

РЕШКА: Ну-ну! Мне это самому интересно!

СВЕТЛАНА: Я к нему подошла, чтобы сказать, как он замечательно пел. Я была в восторге. И в этот момент он меня обнял и поцеловал. Крепко! У меня даже закружилась голова. И кровь прилила...

РЕШКА: Куда? 

АНДРЕЙ: Стоп! Без подробностей. Нас дети смотрят.  Где произошла ваша первая интимная связь?

РЕШКА: Там же, где и последняя. В фантазиях.  

СВЕТЛАНА: У меня дома.   

АНДРЕЙ: Как он туда попал? Вы его пригласили?

СВЕТЛАНА: Нет, он сам пришёл.

АНДРЕЙ: И вы его впустили?

СВЕТЛАНА: Мне его стало жалко. Что он там один... В гостинице...

АНДРЕЙ: И что было дальше?

СВЕТЛАНА: Потом он сказал, что хочет, чтобы я родила ему ребёнка.

РЕШКА: Сны иногда бывают очень яркими. Не всегда поймёшь, где кончается сон и начинается реальность. 

АНДРЕЙ: Но от снов ещё никто не беременел. 

РЕШКА: Почему? Бывает же ложная беременность. А потом поди разберись, от кого  настоящий ребёнок. Да хоть от папы римского.

СВЕТЛАНА: Неправда! Папа римский не имеет к ребёнку никакого отношения. Отец - это ты! 

РЕШКА: А вы брали анализ ДНК у папы римского ? Нет? Так как можно это утверждать? 

АНДРЕЙ: Оставьте папу римского в покое. Продолжайте!

СВЕТЛАНА: Дальше я стала беременной. Я тогда ещё спросила: если у нас будет ребёнок, ты на мне женишься? Он сказал: обязательно! А потом очень переменился и потребовал, чтобы я сделала аборт. Я не согласилась. И  с тех пор ни разу даже не поинтересовался, как мы живём, на что мы живём. Он оказался подлецом! Я ему никогда этого не прощу!

РЕШКА: Да ничего такого вообще не было!

СВЕТЛАНА: А кто просил моей руки, стоял передо мной на коленях?

РЕШКА: Ты чё несёшь! Да я в жизни ни перед кем на колени не становился.

СВЕТЛАНА: Ах ты, паразит! Отказываешься от самого дорогого - твоего ребёнка! Как тебя, подлеца, только земля  носит?

РЕШКА: Заставьте эту дуру помолчать!

СВЕТЛАНА: И не подумаю! Пусть все люди узнают, какая ты скотина. Как ребёнка делать, так герой, а как отвечать, так его нету. Сволочь!

РЕШКА: Да она сумасшедшая! Вы что не видите?

СВЕТЛАНА: Подонок! Да я тебе все твои бесстыжие глаза сейчас выцарапаю!

(Вскакивает с места, бросается на Решку). 

РЕШКА: Уберите от меня эту кретинку!

(Вбегает Изольда, отшвыривает Светлану).

ИЗОЛЬДА: Сидеть, мерзавка, пока я тебе голову не открутила! Игорёк, ты как? 

РЕШКА: Изольда, пошли отсюда! Это чёрт знает что! Провалитесь вы со своей передачей!

ИЗОЛЬДА: Вы что себе позволяете? Таких ненормальных надо на цепи держать, как собак!

АНДРЕЙ: Подождите! Жертвы несчастной любви только украшают артиста. Потерпите до конца записи.

РЕШКА: Если доживу! 
ИЗОЛЬДА: Ты весь в крови!

РЕШКА: Эта сучка меня расцарапала.

ИЗОЛЬДА: Сейчас! У меня есть зелёнка. Давай, я смажу рану.

РЕШКА: Ты что! Как я буду выглядеть с разукрашенной мордой. Пусть остаётся, как есть.

ИЗОЛЬДА: Не выдумывай! Может быть заражение крови. Она же бешеная.

АНДРЕЙ: Перестаньте паниковать! У нас такие сцены происходят постоянно, и никто ещё не умер. 

ИЗОЛЬДА: Если у вас все такие истерички, то «Скорая помощь» должна дежурить постоянно.  И смирительную рубашку наготове иметь. (Вытирает Решке на лице кровь).

РЕШКА: Ну хватит, всё прошло.  

ИЗОЛЬДА: Не мешай! А то могут подумать, ты заявился сюда после семейной ссоры.    
РЕШКА: Говорил же, на черта мне их любовницы. Лучше бы я свою какую-нибудь притащил.

ИЗОЛЬДА: Какую ещё свою?

РЕШКА: Ну, не настоящую, конечно. Договорился бы с кем-нибудь, чтобы она стала моей любовницей. 

ИЗОЛЬДА: Я тебе договорюсь! Вам обоим ноги повыдёргиваю! 

АНДРЕЙ: Всё, прекращаем посторонние разговоры. 

РЕШКА: Заканчивайте побыстрее этот балаган, мне это всё надоело!

ИЗОЛЬДА: (Светлане). Ещё раз дёрнешься, прибью на месте! 

(Уходит). 
АНДРЕЙ: Продолжаем съёмку!

РЕШКА: Я надеюсь, больше ничего говорить не должен? 

АНДРЕЙ: Всего один вопрос: что вы ответите Светлане Полухиной на её обвинение.

РЕШКА: Я отвечу: она дура!

АНДРЕЙ: И всё?

РЕШКА: Этого мало? Я могу добавить. 

АНДРЕЙ: Спасибо, не надо! (В микрофон). Добрый вечер, уважаемые телезрители! Я Андрей Муратов. Продолжаем передачу «В поисках  правды». Только что мы выяснили, что у известного певца Игоря Решки вполне возможно  есть внебрачный ребёнок. Сам певец это категорически отвергает. Однако все точки над «и» в этой истории поставит только анализ ДНК. А пока мы побеседуем с супругой главного героя Изольдой. Входите, пожалуйста, занимайте место в кресле.  

(Изольда входит, любезно кланяется). 

ИЗОЛЬДА: Добрый вечер!

АНДРЕЙ: Скажите, вы верите, что ваш супруг мог вам изменить?

ИЗОЛЬДА: Это исключается! Очень многие поклонницы пишут ему письма с признанием в любви, а некоторые доходят до того, что пытаются приписать с ним любовные романы. К этому надо относиться снисходительно. Я их не осуждаю, это несчастные женщины, их можно только пожалеть.

АНДРЕЙ: А что вы думаете о Светлане Полухиной?  

ИЗОЛЬДА: Светлана, наверное, чудесная романтичная натура, раз полюбила такого неординарного человека, как Игорь. Мне она очень симпатична.

АНДРЕЙ: Вас даже не смущает, что она обвиняет вашего мужа. Ведь он отказался от их общего ребёнка.

ИЗОЛЬДА: К сожалению, она плохо знает Игоря. Это честнейший человек, и никогда не позволил бы себе такого поступка.

АНДРЕЙ: Можно только позавидовать Игорю, что у него такая понимающая жена. Игорь, вы с этим согласна. 

РЕШКА: Бесспорно. У нас в семье полное взаимопонимание. 

ИЗОЛЬДА: Конечно, я знаю, что до нашей встречи у Игоря были девушки. Он мне об этом сам рассказывал. Было бы странно, если бы в него никто не влюблялся. Но сейчас у нас настолько доверительные отношения, что врать друг другу никто из нас никогда не станет.

АНДРЕЙ: И всё-таки, предположим невероятное: ребёнок от вашего мужа. Ваши действия?

ИЗОЛЬДА: Скажу честно, ни одна женщина не может быть застрахована, что рано или поздно мужчина увлечётся кем-то на стороне. Но умная женщина никогда не будет устраивать скандалы. Она постарается сделать всё, чтобы муж понял: у него есть только один дом и один тыл. А всё остальное - это так, ерунда. Но пока нашей семье это не грозит. Мы любим друг друга.

АНДРЕЙ: (Решке). Вы с этим согласны?

РЕШКА: Абсолютно!

СВЕТЛАНА: Да не верьте вы ему! Это она заставляет его так говорить. А он любит только меня! Посмотрите на эту дохлую курицу. Она разве идёт хоть в какое-то сравнение со мной!

ИЗОЛЬДА: Поговори мне, прошмантовка! Нагуляла неизвестно от кого своего ублюдка и хочет, чтобы её жалели. Вали в свою деревню и там сопли распускай! Может, кто поверит!

СВЕТЛАНА: Ведьма! Кикимора! Уродина!

ИЗОЛЬДА: Потаскуха! 
АНДРЕЙ: Брэк! Прекратите немедленно!

ИЗОЛЬДА: А пусть она свой грязный рот не разевает. 

СВЕТЛАНА: Сама такая! 
РЕШКА: Зря ты их разнял. Это было эффектное зрелище. Мне понравилось. 

ИЗОЛЬДА: А ты там помалкивай! Тебе никто слова не давал. 

РЕШКА: Прости! Но ты выглядела совсем неплохо. Яростно защищала своего мужа. 

АНДРЕЙ: Прекратить разговоры. (Изольде). Спасибо! Я думаю, все зрители оценят вашу преданность своему супругу.

ИЗОЛЬДА: Я надеюсь! (Уходит).
АНДРЕЙ: (в микрофон) Дорогие  друзья! Мы вынуждены прерваться на рекламу, но через несколько минут продолжим. Не переключайтесь!

РЕШКА: Ну, наконец-то! Я думал, вообще сдохну у вас в студии.

АНДРЕЙ: Потерпите, осталось уже недолго.

РЕШКА: Если бы не Изольда, никогда бы не пошёл на эту авантюру. Это она ухватилась за вашу идею. Зря я согласился. Буду теперь выглядеть дурак дураком.         

АНДРЕЙ: Не переживайте! Большинство артистов мечтают засветиться на телевидении. Это повышает кассовые сборы.

РЕШКА: Ты в этом уверен?

АНДРЕЙ: Сами увидите! Аншлаги обеспечены.

РЕШКА: Ну ладно! Ради этого можно вытерпеть даже выходки этой дуры.

АНДРЕЙ:  Продолжаем передачу «В поисках  правды». Вы только что были свидетелями жарких споров у нас в телестудии. Кто прав: известный певец Игорь Решка или Светлана Полухина из города Малые Поганки. Через пару минут наша ассистентка внесёт конверт с результатом ДНК, и мы узнаем всю правду. Только что Игорь признался, что любит свою жену. Светлана, вы готовы разбить чужую семью?

СВЕТЛАНА: Так, как люблю его я, не может любить никто. Я живу в маленьком городе. У нас, кроме клуба, никаких развлечений. Один телевизор. Всех это устраивает: работа, дом, телевизор. А я всегда мечтала о другой жизни, яркой, интересной. И однажды увидела по телевизору выступление Игоря Решки. Я ещё не знала, кто он такой? Но мне его песни запали в душу. А потом прочитала интервью с ним. И поняла, что он очень нуждается в женском участии. И я могла бы ему это дать. Но где я, и где он? Это так и оставалось мечтой. Но однажды удалось попасть на его концерт. Живьём он мне показался ещё прекрасней, чем по телевизору... (Плачет). Ой, простите, можно я выйду?

АНДРЕЙ: Зачем?

СВЕТЛАНА: Мне нужно в туалет.

АНДРЕЙ: А потерпеть не можете?

СВЕТЛАНА: Нет!  

АНДРЕЙ: Уф-ф! Ладно! Придётся объявить перерыв.

(Светлана уходит).








СЦЕНА 5

(На сцене телеведущий Андрей и Игорь Решка).

РЕШКА: Слушай, ну у вас и работёнка!

АНДРЕЙ: А вы думали!

РЕШКА: Да мне заплати, я бы тут ни дня не выдержал.

АНДРЕЙ: Если бы ещё платили по-человечески, а то - одни слёзы.

РЕШКА: Не расстраивайся! Поверь, мне тоже с такими психопатками приходилось иметь дело, так эта ещё ангел, по сравнению с ними.

АНДРЕЙ: А куда денешься? Правильно говорят: искусство требует жертв.

РЕШКА: Тот, кто это сказал, даже не предполагал - каких!

АНДРЕЙ: Это точно!

РЕШКА: Скажу тебе честно: худших змей, чем женщины, на свете не бывает. Проверено на своём опыте.

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Ты кого имеешь в виду?

РЕШКА: Не волнуйся, дорогая! К тебе это отношения не имеет. 

АНДРЕЙ: Вы можете пока отдохнуть, мы вас позовём.

РЕШКА: Пойду, тоже проветрюсь. А то меня от вашей атмосферы мутить начинает. 

(Уходит. Появляется Темуразов).

ТЕМУРАЗОВ: Ну, что я говорил! Ведь можешь, когда хочешь. Из ничего такую передачу сварганил. Конкуренты от злости полопаются. Класно всё получилось. А девка-то какая! А ты говоришь, халтуру поставляем. Да за такой сюжет премию давать надо. Придётся похлопотать за тебя перед начальством. Закончится передача, с меня бутылка шампанского. 

АНДРЕЙ: Одной бутылкой ты, Темуразов,  не обойдёшься,

ТЕМУРАЗОВ: Зря только перерыв устроил. 

АНДРЕЙ: Но я же не мог допустить, чтобы героиня прямо в кадре описалась. 

ТЕМУРАЗОВ: Почему нет? Это был бы интересный ход. А теперь она может успокоиться. Это плохо! Весь эффект - насмарку.

АНДРЕЙ: Ещё подожди! Посмотрим, что начнётся, когда объявим результат экспертизы. Чувствую, такие искры посыплются, пожарных придётся вызывать.

ТЕМУРАЗОВ: Но ты держись! Всё от тебя зависит.

АНДРЕЙ: Конечно! Только ещё одна такая передача, и меня самого можно в психушку отправлять.

ТЕМУРАЗОВ: Не переживай, если надо будет - отправим. Это даже полезно: если занимаешься искусством, надо быть немного сумасшедшим. Иначе, ничего путного не получится.

АНДРЕЙ: Вы, я вижу, всё делаете для этого.

ТЕМУРАЗОВ: А как же! Артиста в тонусе не держи, превратится в сухую тряпку. Ничего из него потом не выжмешь. 

АНДРЕЙ: Слушай, оставь меня в покое! Мне сейчас не до тебя.

ТЕМУРАЗОВ: Ухожу, ухожу! Не буду тебя отвлекать. Продолжайте!

АНДРЕЙ: Да что-то она надолго застряла в туалете.

ТЕМУРАЗОВ: Ну так вытащите её. Сколько можно там заседать. 

(Вбегает Ася).

АСЯ: Ребята, у нас неприятность!

АНДРЕЙ: Что случилось?

АСЯ: Полухина сбежала!

ТЕМУРАЗОВ: Как, сбежала? Почему?

АСЯ: Она узнала, что Решка не отец ребёнка. 

ТЕМУРАЗОВ: Как она могла узнать? Кто ей это сказал? 

АСЯ: Она украла конверт с результатом анализа.

ТЕМУРАЗОВ: Как это случилось? Почему вы  недоглядели?

АСЯ: Откуда я могла знать, что она полезет в нашу комнату? Конверты лежали на столе. Когда я спохватилась, их там не оказалось. Думала, кто-то из наших решил подшутить. А потом смотрю - у входа в туалет порванный конверт. Я кинулась внутрь, а она заперлась и кричит, что если мы её будем удерживать, то утопится.

ТЕМУРАЗОВ: Где? В туалете?

АСЯ: Нет. В реке.

ТЕМУРАЗОВ: Чёрт с ней, пускай топится. Только потом. Уговорите её хотя бы дождаться конца передачи. А дальше пусть делает, что хочет!

АСЯ: Поздно! Её уже нет в телецентре. Рванула, только пятки засверкали.

ТЕМУРАЗОВ: Ну так догоните её! Может, она ещё не успела утопиться?

АСЯ: Мы это уже сделали. Максимум, на что она согласилась, это не сигануть в реку. И это всё!   
ТЕМУРАЗОВ: Вы понимаете, что это катастрофа? Анонс передачи уже прошёл. 

АНДРЕЙ: Ну, заменишь на что-то. В первый раз, что ли?

ТЕМУРАЗОВ: Тебе хорошо говорить, а мне за это каждый раз начальство по шапке даёт. 

АНДРЕЙ: Значит, такая твоя судьба!

ТЕМУРАЗОВ: Поговори мне! Где этот Решка? Может у него другая любовница имеется? Мы быстро всё переиграем. 

АНДРЕЙ: Даже если есть - не признается. Ему жена такую головомойку устроит, забудет вообще как дети делаются. Ты же её не видел!

ТЕМУРАЗОВ: Вот невезуха! Всё было «на мази», и надо же, так глупо сорвалось. Голову вам оторвать за это мало!

АСЯ: Отрывай! Только этим делу не поможешь.

ТЕМУРАЗОВ: Делать нечего! Берём любую женщину, пусть изображает любовницу.

АСЯ: А анализ ДНК?

ТЕМУРАЗОВ: Плевать. Используем, какой есть. Всё равно ребёнок не его. А фамилии никто сравнивать не будет! 

 АСЯ: Нет, я не согласна! В лаборатории узнают, нас потом на пушечный выстрел на порог не пустят. 

ТЕМУРАЗОВ: Да, ты права! Я об этом не подумал. Хорошо, найдите кого-то из прошлых передач, кто уже делал ДНК ребёнку. Пусть ещё одного отца проверят на отцовство. Им что, жалко? А в лаборатории быстро сравнят, скажут, не совпадает, и все будут довольны. 

АСЯ: Ты шутишь? Где мы так быстро найдём такую женщину? 

ТЕМУРАЗОВ: Но должен же быть какой-то выход!   

АНДРЕЙ: Аська, послушай! Ведь ты однажды сама играла роль неверной жены. Нужно было доказать, что наставила ему рога. Всё прошло чисто, папаша к ребёнку не имел никакого отношения. Анализ ДНК твоей дочки имеется. Давай, ещё раз повтори этот подвиг.  

АСЯ: Ещё чего выдумал!

ТЕМУРАЗОВ: А что, это идея! Ася, миленькая, выручай! Ты же телевизионный человек, понимаешь, ангел ты наш, когда аврал, нужно грудью на амбразуру ложиться. А сейчас именно такая ситуация. Родина-мать требует!

АСЯ: Нет, нет! Не уговаривайте! Я в этом участвовать не буду.

ТЕМУРАЗОВ: Почему? Мы на тебя парик нацепим, загримируем, родная мама не узнает. 

АСЯ: Нет. И разговор окончен!  

ТЕМУРАЗОВ: Асенька, милая, хочешь я на колени перед тобой стану.

АСЯ: Не надо. Брюки помнёшь.

АНДРЕЙ: Действительно, Аська, ну что тебе стоит! 

АСЯ: Да пошли вы оба знаете куда!

ТЕМУРАЗОВ: Пойдём, пойдём, куда скажешь - туда пойдём. Только согласись!

АСЯ: Интересно, а как вы собираетесь Решке с его женой объяснить, что новая любовница объявилась?  

ТЕМУРАЗОВ: А им-то не всё равно? Они пришли сюда не детей делить, а про себя любимых напомнить. Им хоть обезьяну посади, всё сойдёт. 

АСЯ: Спасибо за сравнение с обезьяной.

ТЕМУРАЗОВ: Асенька, прости! Я не тебя имел в виду. Что сгоряча не ляпнешь. Понимаешь, ты последняя соломинка для утопающих. Спасай!

АСЯ: Чёрт с вами! Чем только не приходится на телевидении заниматься.

ТЕМУРАЗОВ: Значит, ты согласна? Ура! Я побежал! А вы тут развлекайте гостей, чтобы тоже не разбежались. (Уходит).

АНДРЕЙ: Сценарий помнишь?

АСЯ: Ещё бы! Мне он теперь сниться будет.

АНДРЕЙ:Про Малые Поганки можешь не вспоминать. А то посыплются письма от разгневанных земляков. 

АСЯ: Без тебя знаю!

(Входит Изольда).

ИЗОЛЬДА: Я слышала, наша героиня позорно сбежала.

АНДРЕЙ: Да, так получилось!

ИЗОЛЬДА: Но вы понимаете, что мы очень рассчитывали на эту передачу. Игорю предстоят большие гастроли, и для разогрева необходим хоть какой-нибудь скандальчик. Мы не могли упустить такую возможность. И что теперь - все наши планы насмарку?

АНДРЕЙ: Ничего подобного! Всё остаётся в силе. Мы нашли другую любовницу.

ИЗОЛЬДА:  Не поняла! 

АНДРЕЙ: Ну, не настоящую, конечно! Это будет наша ассистентка.

ИЗОЛЬДА: А, тогда другое дело!

АНДРЕЙ: Знакомьтесь! Её зовут Ася.  

ИЗОЛЬДА: Очень приятно! 

АСЯ: Мне тоже.

ИЗОЛЬДА: Как вы его будете домогаться? 

АСЯ: Случайная встреча, а дальше - пошло, поехало. 

ИЗОЛЬДА: Отлично! Главное, чтобы инициатива исходила от вас. 

АСЯ: Разумеется!

ИЗОЛЬДА: И ещё, хорошо, чтобы он сопротивлялся.

АСЯ: Вы хотите, чтобы я его изнасиловала?

ИЗОЛЬДА: Упаси Боже! Вы якобы его соблазнили, а он не смог устоять. У мужчин это бывает.

АСЯ: Я поняла.   

ИЗОЛЬДА: Конечно, вы понимаете, чтоб никаких лишних страстей, у вас всё давно прошло. 

АНДРЕЙ: Ася - профессионал, всё сыграет как положено.

ИЗОЛЬДА: Про ребёнка тоже особенно не распространяйтесь. Зрители всегда на стороне брошенной матери. А нам надо, чтобы симпатии были на стороне Игоря.

АСЯ: Он их получит.

ИЗОЛЬДА: Но в заразу тоже не превращайтесь. Все должны видеть, что у него хороший вкус.

АСЯ: Постараюсь.

ИЗОЛЬДА: Прекрасно! Хорошо, что мы с вами поняли друг друга. Игорь, иди познакомься со своей новой любовницей.

(Входит Решка).

РЕШКА: Уже с одной познакомился! С меня достаточно! 

ИЗОЛЬДА: Не бойся, эта тебя бить не будет.

РЕШКА: Слушайте, оставьте меня в покое! Давайте быстрее закончим это дело и я уеду отсюда. Мне надо ещё успеть на репетицию.

АСЯ: Я вам принесу чай, кофе - что вы желаете?

ИЗОЛЬДА: Я не откажусь. Знаешь, эта твоя любовница мне нравится гораздо больше, чем предыдущая.  
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СЦЕНА 6

(На сцене Ася, Изольда и Решка).

РЕШКА: Слушайте, а почему бы нам по окончании не отметить это событие?

ИЗОЛЬДА: Какое ещё событие?

РЕШКА: Это же спектакль, а мы актёры.  И после премьеры полагается банкет. 

ИЗОЛЬДА: Съёмку закончим, и - домой. А то понравится с любовницами в ресторане сидеть, потом не отучишь.

РЕШКА: Эх, не понимаешь ты творческую натуру.

ИЗОЛЬДА: Творчество у тебя на сцене. А после неё ты - обыкновенный мужик, за которым нужен глаз да глаз, чтобы не потянуло налево.

АСЯ: Ваша жена права. Для меня это - работа, а на работе я не пью.

РЕШКА: Счастливая вы! Мне бы такую работу!
(Появляется Андрей с конвертом в руках).

АНДРЕЙ: Всё в порядке! Заключение в лаборатории получил!

ИЗОЛЬДА: (Андрею) Значит, так! Задавайте ваши вопросы чётко, ясно,  чтоб не оставалось никаких подозрений насчёт отцовства. И вы, милочка, тоже не особенно упирайтесь. Понятно?

АНДРЕЙ: Не волнуйтесь, всё сыграем, как положено. Не в первый раз. 

ИЗОЛЬДА: Я на вас надеюсь. (Уходит. Ася и Решка садятся в кресла).

РЕШКА: Только давай в темпе, а то вы меня уже достали.

АНДРЕЙ: .Добрый вечер, уважаемые телезрители! Начинаем передачу «В поисках  правды». Я - Андрей Муратов. Сегодня вы будете свидетелями интригующей дуэли! У певца Игоря Решки объявился внебрачный ребёнок. Так утверждает мама этого ребёнка. Игорь Решка категорически отвергает все обвинения. Но скоро вы узнаете, кто из них двоих говорит правду. Оба героя сейчас находятся в нашей студии. (К Решке). Игорь, вы узнаете эту девушку?

РЕШКА: Нет.

АНДРЕЙ: Вы хотите сказать, что в первый раз её видите?

РЕШКА: Да. 

АНДРЕЙ: И ни о каком ребёнке не знаете?

РЕШКА: Нет.

АНДРЕЙ: А хотите узнать?

РЕШКА: Нет.

АНДРЕЙ: Почему? 

РЕШКА: Потому что ребёнок не мой.

АНДРЕЙ: Вы в этом уверены?

РЕШКА: Да.

АНДРЕЙ: А если всё-таки окажется, что он ваш?

РЕШКА: Не окажется.

АНДРЕЙ: Послушайте, так не пойдёт! Мы договаривались, что вы будете отвечать на вопросы, а не играть в игру «да-нет». Давайте сначала!

РЕШКА: Да ты что! Сколько можно долдонить одно и то же. Используй, что я уже рассказывал, ничего нового не будет. 

АНДРЕЙ: У нас не портняжная мастерская, чтобы из кусков латать передачу. Или вы участвуете, как положено, или мы вам влепим неустойку, за срыв договора.

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Игорь, не валяй дурака. Тебе самому надо, чтобы эта передача вышла.

РЕШКА: Хорошо. Что надо говорить?

АНДРЕЙ: Всё что хотите. Но чтоб связно и более или менее походило на правду.

РЕШКА: Постараюсь.

(Изольда уходит).

АНДРЕЙ: .Добрый вечер, уважаемые телезрители! Начинаем передачу «В поисках  правды». Я - Андрей Муратов! Сегодня вы будете свидетелями интригующей дуэли! У певца Игоря Решки объявился внебрачный ребёнок. Так утверждает мама этого ребёнка. Игорь Решка категорически отвергает все обвинения. Но скоро вы узнаете, кто из них двоих говорит правду. Оба героя сейчас находятся в нашей студии. (К Решке). Игорь, вы узнаете эту девушку?

РЕШКА: Да, я её узнал. 

АНДРЕЙ: Когда вы первый раз встретились?

РЕШКА: Несколько лет назад. Это было на одном из моих концертов. Я заметил девушку, которая сидела в первом ряду и не сводила с меня глаз. Я сразу понял, что это одна из моих фанаток. 

АНДРЕЙ: Каким образом?

РЕШКА: Она смотрела на меня как удав на кролика. Обычные поклонницы так не смотрят. 

АНДРЕЙ: Как вы отличаете фанаток от  поклонниц.

РЕШКА: Поклонницы приходят слушать мои песни, а фанатки норовят заиметь от меня ребёнка.

АНДРЕЙ: И что было дальше?

РЕШКА: После концерта она предложила мне прогуляться по городу, но я отказался. Если бы я этого не сделал, то уже назавтра наши фотографии заполнили бы все газеты, и она была бы объявлена моей любовницей. «Жёлтая» пресса не дремлет и ей нужны любые пикантные подробности, даже высосанные из пальца. И, хотя девушка была очень настойчива,  я не поддался ни на какие уговоры. А потом я всё-таки узнал, что она всем рассказывает, что родила от меня ребёнка. Это всё, что я могу рассказать по этому поводу.

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Молодец! Убедительно!

АНДРЕЙ: Я попрошу вас, не мешать.

ИЗОЛЬДА: Извините! (Уходит). 

АНДРЕЙ: А теперь послушаем, что расскажет нам сама мама ребёнка. Как вы познакомились с Игорем Решкой?   

АСЯ: Познакомились мы в Ялте.

АНДРЕЙ: Игорь, вы были когда-нибудь в Ялте?

РЕШКА: Да. Я объездил с концертами много городов. Даже такие небольшие, как Малые Поганки.

АНДРЕЙ: Про Малые Поганки вспоминать не надо. 

РЕШКА: Хорошо! Ялта - чудесный город. Я его очень люблю. 

АНДРЕЙ: Значит, вы познакомились на его концерте. Правильно?

АСЯ: Я не была на его концерте.

АНДРЕЙ: А где вы его встретили?  

АСЯ: Я отдыхала. За день до моего отъезда я решила поужинать в ресторане «Чайка».

АНДРЕЙ (Решке): Вам знакомо это название? 

РЕШКА: Да. Очень хороший ресторан.

АНДРЕЙ: Это реклама. Придётся вырезать. И там вы увидели Игоря. Вы его узнали?

АСЯ: Нет. Только заметила, что вокруг него крутились какие-то молоденькие девицы, стараясь привлечь его внимание, но он ни на кого не реагировал. 

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Я же говорила. Игорь - порядочный человек. 

АНДРЕЙ: Не мешайте, пожалуйста!

ИЗОЛЬДА: Пожалуйста! (Уходит). 

АСЯ: Мне показалось, что он был чем-то расстроен.

АНДРЕЙ: И вы решили его утешить?

АСЯ: Я не имею привычки первой знакомиться с мужчинами. И у них нет привычки знакомиться со мной. 

АНДРЕЙ: Так что же всё-таки произошло? Вы его увидели и влюбились с первого взгляда?

АСЯ: Ничего подобного! Мне одного взгляда мало, чтобы влюбиться. 
АНДРЕЙ: Странно! В подобных случаях наши гостьи обычно утверждают, что мгновенно вспыхнуло большое чувство.   

АСЯ: Никакого чувства не было. Тем более, он никогда не был моим кумиром. Я мало интересуюсь современной музыкой. 

АНДРЕЙ: Значит, он обратил на вас внимание?

АСЯ: Я не из тех девушек, на которых мужчины обращают внимание.

АНДРЕЙ: Но как-то вы всё-таки познакомились?

АСЯ:  Так получилось, что мы вместе вышли из ресторана и оба пошли в сторону набережной. По дороге, он что-то у меня спросил, я ответила. А потом разговорились. До этого мне рассказывали, что певец Игорь Решка в жизни достаточно грубоватый человек. Но тогда я поняла, что это всего лишь его защитная маска.

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Об этом мало кто знает, но это - так! 
АНДРЕЙ: Не мешайте, пожалуйста!

ИЗОЛЬДА: Пожалуйста! (Уходит).
АСЯ: Мы долго гуляли, и, когда пришло время расставаться, я вдруг поняла, насколько я в этой жизни одинока. У меня была работа, друзья, коллеги, но не было родного человечка, к которому я была бы привязана всей душой. 

АНДРЕЙ: И вы решили, что этим человеком станет Игорь?

АСЯ: Ни в коем случае! Я просто подумала, что если бы у меня был ребёнок, то именно от такого мужчины - красивого и талантливого.

АНДРЕЙ: И что дальше?

АСЯ: Ничего.

РЕШКА: Умница! Хоть кто-то говорит правду.

АНДРЕЙ: Как ничего? Так вы родили ребёнка?

АСЯ: Да, дочку. Её зовут Кармелла. Игорь говорил, что ему нравится имя Кармен. Вот в честь Кармен я её и назвала. 

АНДРЕЙ: И кто отец?

АСЯ: У неё нет отца. У неё есть я. 

РЕШКА: Вот! Я же говорил, нет у меня никакого ребёнка, и не могло быть.

(Появляется Изольда).

ИЗОЛЬДА: Теперь все убедились, какой Игорь верный, преданный супруг. Я знаю, он меня никогда не станет обманывать.  

АНДРЕЙ: Ничего не понимаю. А какое отношение к ребёнку имеет Игорь Решка?

АСЯ: Никакого. 

АНДРЕЙ: Но вы же зачем-то вызвали его на дуэль.

АСЯ: Для меня это не дуэль. Я хотела просто его поблагодарить.

АНДРЕЙ: За что? Ведь между вами ничего не было.

АСЯ: Нет. Но мне захотелось ещё раз его увидеть. Поэтому я придумала ребёнка, чтобы попасть на это шоу. Извините, если я кого-то обманула.  

АНДРЕЙ: Вы чего-то не договариваете. Может, боитесь присутствия жены певца?

ИЗОЛЬДА: Что вы! Я не кусаюсь. Милая девушка, можете говорить правду. 

АСЯ: Больше мне сказать нечего. 

АНДРЕЙ: (на камеру). Дорогие  друзья! Вы видите, иногда наши желания воплощаются в жизнь. Наша героиня хотела ребёнка от известного певца Игоря Решки, и вот у неё ребёнок похож на этого человека. Хотя сам Игорь Решка к этому, как видим, никакого отношения не имеет.

РЕШКА: Никто и не сомневался! 

АНДРЕЙ: У вас есть какие-то претензии к Игорю?

АСЯ: Нет! Абсолютно никаких.

РЕШКА: Я рад, что всё разъяснилось. А вам я желаю найти достойного мужчину и прожить с ним долго и счастливо.

АНДРЕЙ: Аминь!

РЕШКА: Не расслышал, чего ты там сказал?

АНДРЕЙ: Ничего! Это мы вырежем. Всем спасибо!

РЕШКА: По-моему, получилось очень натурально. Особенно романтично про море, яхты, звёзды. Наверняка, у многих слёзы на глаза навернутся.

ИЗОЛЬДА: Пошли быстрее! Мы и так столько времени потеряли.

РЕШКА: Всем - пока!
АНДРЕЙ: Подождите! Мы же не огласили анализ ДНК.

РЕШКА: Да ладно! Кому нужна эта формальность. Призналась, что ребёнок не мой, и достаточно.

АНДРЕЙ: Нет, нет, надо довести передачу до конца. Иначе зрители подумают, что мы что-то не договариваем. Сказано же было, ребёнок похож на вас, так надо это опровергнуть. Чтоб ни у кого не оставалось никаких сомнений.

ИЗОЛЬДА: Это обязательно? Мы ведь всё уже доказали. 

АНДРЕЙ: Не обижайтесь, но у нас такие порядки. Зрителям нужно всё разжевать и в рот положить. Иначе они останутся разочарованными.

АСЯ: Андрей, давай сейчас без финала. Оставь всё, как есть!

АНДРЕЙ: Нельзя! Извини, закон жанра.  

РЕШКА: Ну ты и осёл упрямый! Мы только зря теряем время. 

АНДРЕЙ:Что вы переживаете, это займёт пару минут. (В микрофон). Дорогие друзья! Сейчас наступает самый волнующий момент. Мы вскроем конверт и убедимся, все ли герои передачи говорили нам правду. Итак...(вскрывает конверт,, делает долгую паузу).

РЕШКА: Давай уже быстрей! Не тяни кота за хвост.

АНДРЕЙ: Сейчас! Анализ ДНК показал... 

ИЗОЛЬДА: Ну, показал, показал! Нам и так всё ясно.

АНДРЕЙ: Анализ ДНК показал...

РЕШКА: Ну что там?

АНДРЕЙ: Анализ ДНК показал, что Игорь Решка является отцом ребёнка с вероятностью...

РЕШКА: Ноль целых, хрен десятых.

АНДРЕЙ: С вероятностью... девяносто девять целых и девяносто девять сотых. 

РЕШКА: Эй, ты чё! Какие девяносто девять? Кончай свои шутки!

АНДРЕЙ: Какие уж тут шутки! Это официальный ответ из лаборатории.

РЕШКА: Да ладно тебе! Так мы и поверили! Читай, что там на самом деле.

АНДРЕЙ: Вот, пожалуйста! Убедитесь сами. (Передаёт справку Решке).

РЕШКА: (Читает). Является отцом ребёнка... Слышь, ты! Что это значит?

АНДРЕЙ: Откуда я знаю? Выходит, вы - отец! Поздравляю!

РЕШКА: Хватит дурака валять! Читай настоящий документ!

АНДРЕЙ: Извините, но другого нет. 

РЕШКА: Брось финтить! Со мной такие дела не проходят! Я же вижу, дурить меня вздумал! Либо давай сюда документ, что ребёнок не мой, либо я вам такое сейчас устрою, мало не покажется!

АНДРЕЙ: Учтите! Мы всё снимаем на плёнку. Будете буянить, завтра же всё это пойдёт в эфир.

РЕШКА: Нет, как вам это нравится! Сами втянули меня в эту авантюру, а теперь подставили, как последнего лоха! 

ИЗОЛЬДА: Тихо! Молчать! Давай сюда бумагу! (Забирает справку, читает). Ах ты, паразит! Убить тебя мало!

РЕШКА: Да ты что, не видишь - они тут издеваются над нами. Не было у меня ничего и ни с кем!

ИЗОЛЬДА: А это что? (Трясёт перед носом справкой).

РЕШКА: Филькина грамота! Они её сами тут нарисовали! Что я, не вижу? Они себе рейтинг таким способом повышают, а ни в чём не повинные люди страдают. Не телевидение, а одно жульё!

АНДРЕЙ: Неправда! Это самый настоящий документ. Со всеми подписями, печатью. 

РЕШКА: Да я таких документов с десяток могу купить! 

АНДРЕЙ: Вы можете проверить. Адрес лаборатории имеется. Пойдите и убедитесь! 

РЕШКА: Вы все в одном котле варитесь. Жулики это, а не лаборатория.

ИЗОЛЬДА: Так! Хватит орать! Попался, отвечай! 

РЕШКА: Кому ты веришь? Не видишь, что ли, это одна шайка-лейка! И любовница из их компании. При тебе же её нам сосватали. Ежу понятно!

ИЗОЛЬДА: Ежу, может и понятно, а мне - нет! Я пока ещё глазам своим доверяю. Тут написано, что ты - отец! Как ты это объяснишь?

РЕШКА: Никак! Они преступники, их в тюрьму сажать надо, а не честным людям доказывать свою невиновность.

ИЗОЛЬДА: С ними мы потом разберёмся! А вот тебе, гаду, придётся отвечать - когда успел с ней переспать?

РЕШКА: Но ты же слышала! Она сама призналась, что у нас ничего не было! Что ты ещё от меня хочешь? 

ИЗОЛЬДА: Она может говорить, что ей вздумается. А у меня есть факт налицо. И ты от него не отвертишься! 

РЕШКА: Но ты сама подумай! При тебе же её уговорили участвовать в этом балагане. И вдруг она - мать моего ребёнка. Смешно!

ИЗОЛЬДА: Очень смешно! Шутник! Получается, пока я кручусь, как белка в колесе, ты 

по девкам шляешься? Может, у тебя уже полгорода детей раскидано. Кобель проклятый!  

РЕШКА: Да не было этого. Клянусь!

ИЗОЛЬДА: Подонок! Я тебя, ничтожество, из грязи вытащила! Кому ты был нужен -

бывший уголовник! А я из тебя человека сделала! Правильно говорят, горбатого могила

исправит! Но ничего! Ты у меня снова в могиле окажешься. Без меня ты - никто! Ноль

без палочки! Понял?

РЕШКА: Подстава это! Клянусь!

АНДРЕЙ: Успокойтесь! Вы же сами сказали: умная женщина постарается сделать всё, чтобы муж понял, у него есть только один дом и один тыл. А всё остальное - это так, ерунда!

ИЗОЛЬДА: А с вами я ещё разберусь! Не думайте, что это безобразие сойдёт вам с рук! По судам затаскаю!

АНДРЕЙ: Это ваше право!

ИЗОЛЬДА: (Решке). А ты пришёл с одним чемоданчиком, с одним и уйдёшь. Блядун хренов! 

(Уходит).

РЕШКА: Ну и катись! Испугала! Это я тебя вытащил из говна. Кто бы ты была без меня? Домохозяйка с борщом. Ты Богу молиться должна, что я на тебе согласился жениться. Тьфу на тебя! (Андрею). А ты чего уши развесил? Видал, из-за тебя какая каша заварилась!. Кто мне заплатит, за моральный ущерб? Ты?

АНДРЕЙ: Я-то причём? Для меня самого это, как снег на голову.

РЕШКА: А кто говорил, что никакого ребёнка не будет? 

АНДРЕЙ: Так имелась в виду Светлана Полухина. Кто ж виноват, что она сбежала?

РЕШКА: Мне плевать, кого ты имел в виду! Главное, что вы все меня обвели вокруг пальца. А я, как дурак, вам поверил!

АНДРЕЙ: Я могу только принести вам свои соболезнования.

РЕШКА: Можешь засунуть свои соболезнования знаешь куда?

АНДРЕЙ: Догадываюсь.

РЕШКА: Молодец, сообразительный! 

АНДРЕЙ: Надеюсь, ваша супруга остынет и примет вас обратно.

РЕШКА: Пошла она туда же, где и твои соболезнования. 

АНДРЕЙ: Больше я вам ничем помочь не могу.

РЕШКА: И не требуется! Ты своё дело уже сделал. (Замечает Асю). А ты чего тут расселась? Разбила семью и довольна. 

АСЯ: Извините, я не подумала, что так получится.

РЕШКА: Откуда ты вообще взялась на мою голову. Да ещё с ребёнком. Я тебя вообще первый раз в жизни вижу.

АСЯ: Во второй.

РЕШКА: Тем более. Где мы познакомились?

АСЯ: Я понимаю, вы меня не помните. Так зачем ворошить прошлое? Тем более, никаких претензий я к вам не имею.

РЕШКА: Зато я имею! И желаю знать, где и что у нас было?

АСЯ: Я ведь уже всё рассказала. В Ялте. Ресторан «Чайка». А потом мы пошли гулять по вечерней набережной. Была тёплая ночь, светили звёзды, и мы гуляли почти до утра.  

РЕШКА: Это ты мои слова повторяешь. Хоть бы что-то своё придумала.  

АСЯ: Зачем? Так и было.

РЕШКА: И что дальше?

АСЯ: Но я уже рассказывала. Мне очень захотелось иметь ребёнка. У меня никого не было и не предвиделось. И я решила, что лучшей кандидатуры, чем вы, у меня никогда не будет. И когда мы подошли к гостинице, где вы остановились, я сама предложила к вам зайти. Вот и всё!  

РЕШКА: Постой, сколько лет ребёнку?

АСЯ: Три года.

РЕШКА: Сколько?!

АНДРЕЙ: Опять скажете, что в сексуальном отпуске были?

РЕШКА: Не может быть! Боже, какой я дурак!

АНДРЕЙ: В каком смысле?

РЕШКА: В прямом. Как я мог тебя не узнать? Конечно, это была ты! Я тогда уехал на море, чтобы спокойно обдумать, как жить дальше. Работы - никакой, личной жизни - никакой, полная безнадёга. Сидел, что называется, у разбитого корыта. 

АНДРЕЙ: А только что утверждали, что в ресторане.

РЕШКА: Отстань! И вдруг увидел за соседним столом девушку. Она на меня не обратила никакого внимания. А меня как током шибануло - ведь это же настоящая Ассоль, которая ждёт своего Грея. Я стал лихорадочно думать, как познакомиться. 

Обычные дешёвые приёмчики, когда говорят любую чушь, чтобы завязать знакомство, здесь были неуместны. И пока я колебался, девушка встала и пошла к выходу. Я тут же вскочил и пошёл вслед за ней, потому что испугался, что потеряю её навсегда. По-моему, даже не успел расплатиться с официантом, и там, наверное, до сих пор считают меня мелким воришкой. Я догнал девушку и заговорил с ней. К счастью, она мне ответила, и дальше мы пошли гулять уже вместе. И тут выяснилось, что её зовут Ася. Ася - Ассоль. И вдруг мне пришла в голову мысль, что ведь именно ради неё я понёсся сюда за тридевять земель. Но как ей это объяснить? Не скажешь ведь: я тебя искал всю жизнь. А ничего другого придумать не мог. Мне показалось, что я её заинтересовал. А потом мы вернулись в гостиницу и провели ночь вместе. А когда я проснулся, Ассоль уже не было. Я кинулся её искать, обошёл все пансионаты, но так и не встретил. Ведь я даже фамилию её не знал. Она как сквозь землю провалилась.

АСЯ: Я уехала на следующее утро.

РЕШКА: Почему ты мне ничего не сказала?

АСЯ: Зачем? У тебя своя жизнь, у меня своя. В какой-то момент я подумала: в прошлом у меня пустота, в будущем темнота. Чего мне ждать? И мне ужасно захотелось иметь родное существо. А им мог быть только маленький ребёнок. И я решилась. Для меня это был самый лучший вариант. Я не собиралась никому его навязывать. Извините, что даже не попрощалась, но я не хотела никаких объяснений, а тем более обещаний. 

РЕШКА: Какая ты глупая! Я же был в отчаянье, не знал как тебя найти. А тут подвернулась Изольда, которая сразу же прицепилась, как репей. Ей обязательно хотелось снова из меня сделать «звезду». А мне было всё равно.  Она занялась моей карьерой, и я решил, что это даже удобно, не нужно искать менеджеров. А на личную жизнь махнул рекой. Ты поступила очень жестоко!    

АСЯ: Ты бы и сейчас ничего не узнал, да вот чувство долга подвело. Оно мне очень мешает!

РЕШКА: Я не могу поверить. Это какое-то чудо! 

АНДРЕЙ: У нас тут на телевидении каждый день чудеса. Такая работа.

РЕШКА: Но теперь-то, надеюсь, ты от меня не сбежишь? 

АСЯ: Вас ждёт жена.

РЕШКА: Уже может не ждать. Я второй раз такую глупость не сделаю. 

АНДРЕЙ: Кажется, мы рано выключили камеры.

РЕШКА: Постой! Самое главное! Так ведь у нас с тобой есть ребёнок! (Андрею). Ты представляешь? У меня - ребёнок! Кто - мальчик, девочка?

АСЯ: Я же говорила: дочка Кармела. 

РЕШКА: Ася - Ассоль. Кармела - Кармен. Так не бывает. Какое счастье!

АНДРЕЙ: Вы, вроде бы, не большой любитель детей. 

РЕШКА: Кто тебе это сказал?

АНДРЕЙ: Певец Игорь Решка. 

РЕШКА: Ты его больше слушай! Он тебе такого наговорит, только уши растопыривай. (Асе) Ты  должна меня познакомить с нашим ребёнком.

АСЯ: Может, не стоит? У нас всё устоялось. Не надо ничего менять!

РЕШКА: Я не хочу ничего слушать! Пошли немедленно! 

АСЯ: Но мы должны закончить съёмку. Меня начальство не отпустит.

РЕШКА: Это он, что ли, начальство? Ничего, справится не маленький. 

АНДРЕЙ: Похоже, пора переименовывать передачу в «Ищу человека».

РЕШКА: Пошли, пошли! Я не могу тебя отпустить. Вдруг опять куда-то исчезнешь.

АНДРЕЙ: Ну я, как бы виновник вашей встречи. Не могу задерживать. 

РЕШКА: Вот видишь! И у начальства иногда совесть просыпается.

(Ася и Решка уходят. Появляется Темуразов).

ТЕМУРАЗОВ: Всё-таки передачу мы «запороли».  Как её показывать, не знаю.

АНДРЕЙ: Да и чёрт с ней! Завтра что-нибудь другое придумаем. 

ТЕМУРАЗОВ: А всё-таки жалко, такой сюжет пропал.

АНДРЕЙ: А ты знаешь, я иногда думаю, может, действительно, есть в наших передачах какой-то толк?

ТЕМУРАЗОВ: А ты не сомневайся. Бесполезных дел вообще не существует. Только результат виден не сразу.

АНДРЕЙ: Ладно, на сегодня заканчиваем.

ТЕМУРАЗОВ: Ты хоть что-то объяви, что ли!

АНДРЕЙ (зрителям): Уважаемые друзья! Вы смотрели передачу «В поисках правды!» Шоу продолжается!        
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